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RADET

RADETS BESLUT
av den 18 maj 1998

om ett flerarigt program for frimjande av fé6rnybara energikillor i gemenskapen
(Altener II)

(98/352/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen, sérskilt artikel 130s.1 i detta,

med beaktande av kommissionens férslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 189c i fordraget (),

och

med beaktande av féljande:

1)

I artikel 130r i fordraget anges att ett av malen for
gemenskapens verksamhet &r att sidkerstalla att
naturresurserna utnyttjas varsamt och rationellt.

I artikel 129 i fordraget anges att hilsoskydds-
kraven skall ingad som ett led i gemenskapens
6vriga politik. Altener-programmen bidrar till
hilsoskyddet.

Vid sitt moéte den 29 oktober 1990 faststillde radet
som mal att stabilisera de totala CO,-utslappen ar
2000 pa samma niva som ar 1990 i hela gemen-
skapen.

() EGT C 192, 24.6.1997, s. 16.

(3 EGT C 19, 21.1.1998, s. 32

() EGT C 379, 15.12.1997, s. 63.

() Europaparlamentets yttrande av den 6 november 1997 (EGT C
358, 24.11.1997, s. 30), radets gemensamma staindpunkt av den

19 januari 1998 (EGT C 62, 26.2.1998, s. 31

) och Europapar-

lamentets beslut av den 30 april 1998 EGT C 152, 18.5.1998

)

)

Genom beslut 93/389/EEG (°) inrittades en Over-
vakningsmekanism f6r utslipp av koldioxid och
andra vixthusgaser i gemenskapen.

CO,-utslappen fran energiforbrukningen i gemen-
skapen kommer sannolikt att 6ka med ungeféir 3 %
mellan 1995 och 2000 under f6rutsittning av
normal ekonomisk tillvaxt. Det ar darfér nodvin-
digt att vidta ytterligare atgarder.

Vid sitt méte den 25 —26 juni 1996 noterade radet
att den mellanstatliga gruppen f6r klimatférand-
ringar (SAR IPCC) under férhandlingarna om ett
protokoll om Berlinmandatet i sin andra 6versikts-
rapport klart och tydligt kommit fram till att
miénniskan har en inverkan pa globala klimatfor-
dndringar och betonade det bradskande behovet av
atgarder pa bredast mojliga niva. Radet noterade att
det fanns avsevirda mojligheter till no regrets-
l6sningar och uppmanade kommissionen att fast-
stilla vilka atgirder som bor vidtas pa gemenskaps-
niva.

Genom gronboken av den 11 januari 1995 och
vitboken av den 13 december 1995 meddelade
kommissionen Europaparlamentet och radet sin
syn pa den framtida energipolitiken i gemenskapen
och vilken roll de férnybara energikéllorna bor
spela.

() BGT L 167, 9.7.1993, s. 31.
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(8) I sin resolution av den 4 juli 1996 (') uppmanar (15) Genom Europaparlamentets och radets beslut nr
Europaparlamentet kommissionen att genomféra 1110/94/EG (°), inrittas det fjairde ramprogrammet
en handlingsplan f6r gemenskapen i syfte att for verksamhet inom omradet forskning, teknisk
frimja férnybara energikallor. utveckling och demonstration. Politiken fér férny-
bara energikallor ar ett viktigt medel f6r anvind-
ning och frimjande av den nya energiteknik som
kommer att wutvecklas inom ramprogrammet.
(9) Genom gronboken av den 20 november 1996, Altener II-programmet 4r ett komplement till det
“Framtidens energi: férnybara energikillor”, pabor- ramprogrammet.
jade kommissionen ett forfarande f6r en utveckling
och ett senare genomférande av en gemenskaps-
strategi och en handlingsplan f6r fornybara energi-
kallor. (16) Altener II-programmet férdndrar inte de nationella
projekten eller systemen f6r frimjande av férnybara
energikallor. Dess syfte ar att tillféra en gemens-
(10) I sin resolution av den 14 november 1996 om kapsaspekt som innebér ett mervérde.
kommissionens vitbok "En energipolitik fér Euro-
peiska unionen” uppmanar Europaparlamentet
kommissionen att upprétta ett finansieringspro-
gram for att fr’cimja hallbar energi. I sin resolution (17) I det femte ramprogrammet for forskning, teknisk
av den 15 maj 1997 (¥ om kommissionens gronbok utveckling och demonstration bér ocksd energin
“Energi for framtiden — Fo6rnybara energikillor” uppmirksammas  sarskilt  och  Altener  II-
kriver Europaparlamentet uttryckligen att ett programmet bér pid nytt utgdra ett virdefullt
forstarkt Altener II-program snarast antas. komplement till det kommande ramprogrammet.
(11) Enligt artikel 8 i Europaparlamentets och radets . o . o o .
direktiv 96/92/EG av den 19 december 1996 om (18) Fornyb'flra enel.rglkallor ar en viktig energlkalla. for
gemensamma regler f6r den inre marknaden for Eu“r.o.pmska unionen med betydande komfnersgel}a
el (%) ges medlemsstaterna majlighet att framja att el {nc?.]l}gheter Od'_l ut.vecklmgerll av d’?m bOE dflI‘fOI‘
fran fornybara energikillor tringer in pi mark- atfoljas av en sarsk1lfl strategi c:ch r{ktade a}tgarder
naden genom att prioritera dessa energikillor. som syftar till att gora dem bade livskraftiga och
konkurrenskraftiga och skapa en gynnsam investe-
ringsmiljo.
(12) I artikel 130a i fordraget anges att gemenskapen
skall utveckla och fullfélja sin verksamhet for att
stirka sin ekonomiska och sociala sammanhallning (19) Den 6kade anvindningen av fornybara energikéllor
och att den sirskilt skall strdva efter att minska kommer att ha en gynnsam effekt bide pa miljon
skillnaderna mellan de olika regionernas utveck- och pa energiforsorjningens tillforlitlighet. Den fria
lingsnivéer och efterslipningen i de minst gynnade och storskaliga utvecklingen av fornybara energi-
regionerna. 'Denna verksamhet omfattar bland killor kommer att géra det mojligt att fullt ut
annat energisektorn. utnyttja deras ekonomiska potential och potential
nar det galler sysselsattning. En hog grad av inter-
nationellt samarbete 4r 6nskvérd for att uppna bésta
(13) Genom beslut 93/500/EEG (*) antog radet ett mojliga resultat.
gemenskapsprogram for frimjande av fornybara
energikallor i gemenskapen (Altener-programmet)
med malet att minska CO,-utslippen genom att )
6ka de fornybara energikéllornas marknadsandel (20)  Ett forstirkt Altener II-program utgdr ett v'ésen.thgt
och deras bidrag till den totala produktionen av redskap f(:jr. att utveckla de ft')rny.bara energikil-
primérenergi i gemenskapen. Det programmet lornas n'léll}gheter. Ft')rny'bara energlkii'llor bor svara
16per ut den 31 december 1997. for en rimlig del av den interna energimarknaden i
Europa.
(14) Gemenskapen har erkint att Altener-programmet
ar ett viktigt led i gemenskapens strategi for att (21)  Syftet med de riktade atgérder som avses i artikel

minska CO,-utsldppen.

() EGT C 211, 22.7.1996, s. 27.
() EGT C 362, 2.12.1996, s. 279.
() EGT C 167, 2.6.1997, s. 160.
() EGT L 27, 30.1.1997, s. 20.

2.1 d &r att underldtta och paskynda investeringar i
ny driftskapacitet fér produktion av energi fran
férnybara killor genom finansiellt stod, sarskilt till

() BGT L 235, 18.9.1993, s. 41.
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sma och medelstora foretag, for att minska kring-
kostnader och underhallskostnader i samband med
projekt inom férnybar energi och dérigenom &ver-
vinna de icke-tekniska hindren. Genom dessa
atgarder bor bland annat tillgang till specialiserad
radgivning, analys av marknadsutsikter, projektlo-
kalisering, ansckan om bygglov och driftstillstand,
initiativ fran sma och medelstora foretag till inve-
steringar i fornybara energikillor, upprittande av
finansieringsplan, férberedelse av anbudsinfordran,
utbildning av driftspersonal samt ibruktagande av
anldggningar stodjas.

(22) De riktade atgirderna avser forverkligande av
projekt inom omradena biomassa, inbegripet ener-
gigrodor, ved, biprodukter fran skogs- och jordbruk,
icke atervinningsbart avfall fran titorter, flytande
biobrinslen och biogas, och inom omradena sol-
energisystem for savil virme som el, passiva och
aktiva solvirmesystem i byggnader, smaskaliga
(mindre an 10 MW) vattenkraftprojekt, vagenergi,
vindkraft och geotermisk energi.

(23) Utvecklingen av férnybara energikéllor kan bidra
till skapandet av ett konkurrenskraftigt energi-
system f6r hela Europa och utvecklingen av en
europeisk sektor for fornybara energikillor med
betydande mojligheter fér export av kunnande och
investeringar till tredje land, med deltagande av
gemenskapen.

(24) Det ar lampligt att sdkerstilla att programmet
genomfors i nédra samarbete med andra gemen-
skapsatgirder och gemenskapsprogram som ocksé
avser frimjande av fornybara energikillor.

(25) For att sikerstilla att gemenskapsstodet anvinds pa
ett effektivt sitt kommer kommissionen att se till
att projekten blir foremal f6r en grundlig férhands-
bedémning samt systematiskt f6lja upp och
bedéma de understédda projektens framsteg och
resultat.

(26)  Ett finansiellt referensbelopp enligt punkt 2 i Euro-
paparlamentets, radets och kommissionens
forklaring av den 6 mars 1995 (') inférs i detta
beslut for programmets hela varaktighet, utan att
detta paverkar budgetmyndighetens befogenheter
enligt fordraget.

(27) Det ar politiskt och ekonomiskt ©nskvirt att
Altener II-programmet star 6ppet fér de associe-
rade linderna i Central- och Osteuropa i enlighet
med slutsatserna fran Europeiska radet i Kopen-

(") EGT L 126, 18.5.1994, s. 1. Beslutet andrat genom beslut nr
616/96/EG (EGT L 86, 4.4.1996, s. 69).

hamn den 21 —22 juni 1994. Detta framgar ocksa
av det meddelande som kommissionen lade fram
for radet i maj 1994. Dessutom bér programmet st
Oppet for Cypern.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Ett flerarigt atgirdsprogram for att frimja anvind-
ning av fornybara energikillor i gemenskapen, Altener II,
nedan kallat "programmet”, inrittas harmed.

Programmet skall ha féljande mal:

a) Hjilpa till att skapa de forhallanden som kréivs for att
genomféra gemenskapens handlingsplan for fornybara
energikillor, bland annat rittsliga, socio-ekonomiska
och administrativa forhallanden.

b) Uppmuntra privata och offentliga investeringar i
produktion och anvindning av energi fran foérnybara
kallor.

Dessa tva sarskilda mal skall bidra till att — som ett
komplement till medlemsstaternas mal — uppna f6ljande
mal och overgripande prioriteringar for gemenskapen:
begrinsning av CO,-utslépp, 6kning av de férnybara ener-
gikillornas andel av energiférbrukningen, minskat
beroende av energiimport, tryggad energiférsorjning,
fraimjande av sysselsittning, ekonomisk utveckling,
ekonomisk och social sammanhéllning samt lokal och
regional utveckling, inbegripet stirkande av de ekono-
miska mojligheterna i avldgsna omraden och random-
raden.

2.  Gemenskapens finansiella stdd skall beviljas inom
ramen for programmet for atgirder som uppfyller de mal
som anges i punkt 1 a och b.

3. Det finansiella referensbeloppet for programmets
genomférande uppgar till 22 miljoner ecu. De arliga
anslagen skall godkénnas av budgetmyndigheten inom
ramen for budgetplanen.

Artikel 2

Foéljande atgirder som avser fornybara energikillor skall
finansieras inom ramen for programmet:

a) Unders6kningar och andra atgirder i syfte att genom-
fora och komplettera gemenskapens och medlemssta-
ternas Ovriga atgirder for att utveckla de fornybara
energikallornas mojligheter. Detta inbegriper utveck-
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ling av sektors- och marknadsstrategier, utveckling av
normer och certifiering, underlittande av gemen-
samma inkop, jamférande analyser, baserade pa
projekt, av anvindningen av traditionella energikillor
och férnybara energikillor nér det géller miljopaverkan
och utveckling av langsiktiga kostnader och vinster,
analys av vilka rattsliga, socioekonomiska och admi-
nistrativa forhéallanden, inbegripet analys av en even-
tuell anvindning av ekonomiska atgarder och/eller
skatteincitament, som 4r mer gynnsamma fér den
fornybara energins intraingande pa marknaden, utarbe-
tande av lamplig lagstiftning for att frimja en gynnsam
investeringsmiljo och av bittre metoder som gor det
mojligt att bedéma kostnader och intikter som inte
avspeglas i marknadspriset.

Pilotatgirder av intresse for gemenskapen i syfte att
skapa eller bygga ut strukturer och instrument for
utveckling av férnybara energikillor inom

— lokal och regional planering,

— redskap f6r planering, konstruktion och utvir-
dering,

— nya finansprodukter och marknadsinstrument,

Atgirder som syftar till att utveckla informations- och
utbildningsstrukturerna; atgarder foér att uppmuntra
utbyte av erfarenheter och kunnande som syftar till att
forbittra samordningen mellan verksamhet pa interna-
tionell niva, gemenskapsnivd samt nationell, regional
och lokal niva; skapande av ett centraliserat system for
att samla in och sprida information om f&rnybara
energikallor.

Riktade atgdrder for att underlitta den férnybara ener-
gins intringande pé& marknaden och kunnande i
samband med detta f6r att underlitta 6vergangen fran
demonstrationsfasen till saluféring och for att
uppmuntra investeringar genom radgivande stéd vid
utarbetandet och framliggandet av projekt samt
genomférandet av dem.

Uppfoljnings- och utviarderingsatgérder:

— Uppfoljning av genomférandet av gemenskapens
strategi och handlingsplan fér utveckling av forny-
bara energikallor.

— Stod till initiativ som tas i samband med genomf6-
randet av handlingsplanen, sirskilt i syfte att frimja
en bittre samordning och stérre samverkan mellan
atgarderna, vilket inbegriper all verksamhet som
finansieras av gemenskapen och av andra finansie-
ringsorgan, till exempel Europeiska investerings-
banken.

— Uppfoljning av de framsteg som gors av gemen-
skapen och 6vervakning av de framsteg som gors i
medlemsstaterna nar det giller utvecklingen av
férnybara energikéllor.

— Bed6mning av genomslaget och kostnadseffektivi-
teten hos de atgirder som vidtas inom ramen for
programmet. I denna bedémning skall héinsyn
ocksa tas till miljdaspekter och sociala aspekter,
inbegripet sysselsattningseffekter.

Artikel 3

1. Gemenskapen skall std fér alla kostnader f6ér de
atgarder som avses i artikel 2.1 a, ¢ och e. Om en annan
enhet 4n kommissionen har foreslagit de atgirder som
avses 1 punkt ¢ far gemenskapens bidrag till finansier-
ingen inte 6verskrida 50 % av den totala kostnaden for
atgarden, aterstoden kan finansieras med antingen offent-
liga eller privata medel eller en kombination av bada.

2. Gemenskapens bidrag till finansieringen av de
atgirder som avses i artikel 2.1 b far inte 6verskrida 50 %
av de totala kostnaderna, aterstoden kan finansieras med
antingen offentliga eller privata medel eller en kombina-
tion av bada.

3.  Gemenskapens bidrag till finansieringen av de
atgirder som avses 1 artikel 2.1 d skall faststillas arligen
for var och en av de riktade éatgirderna i enlighet med
artikel 4.2.

Artikel 4

1. Kommissionen skall ansvara f6r de ekonomiska
aspekterna av programmets genomforande. Kommis-
sionen skall dven se till att atgirderna enligt detta
program blir féremal for forhandsbedémning, uppféljning
och slutlig bedémning, som vid projektets avslutande
bland annat bestar i att faststilla inverkan och genomfo-
randegraden samt om de ursprungliga maélen har
uppnatts. Kommissionen skall se till att de utvalda motta-
garna minst varje halvar foreligger kommissionen en
rapport, eller nir det giller projekt som varar mindre dn
ett ar, efter halva tiden och vid avslutandet.

Kommissionen skall underritta den kommitté som avses i
artikel 5 om hur projekten utvecklas.

2. De villkor och riktlinjer som giller f6r finansiering
av de atgirder som avses i artikel 2.1 skall faststallas
arligen med beaktande av

a) gemenskapens och medlemsstaternas prioriteringar
som aterges i deras program for frimjande av férnybara
energikallor,

b) kriterier for de fornybara energikillornas lénsamhet
och utvecklingsmojligheter samt deras inverkan pa
sysselsattningen och miljén, i synnerhet minskningen
av CO,-utslippen, och,
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c) med avseende pa de atgirder som skall genomforas
enligt artikel 2.1 d, den relativa kostnaden for stodet,
den langsiktiga livskraftigheten, den forvintade nya
produktionskapaciteten och omfattningen av de
mellanregionala och/eller granséverskridande forde-
larna,

d) principerna i artikel 92 i férdraget och gemenskaps-
riktlinjerna for statligt stéd till miljoskydd.

Den kommitté som avses i artikel 5 skall bitrida kommis-
sionen med att faststilla dessa villkor och riktlinjer.

Artikel 5

Kommissionen skall bitridas av en kommitté som skall
besta av foretridare fér medlemsstaterna och ha en fére-
tradare f6r kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretridare skall féreligga kommittén ett
forslag till atgarder. Kommittén skall yttra sig Gver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hénsyn till hur bradskande fragan ar. Den skall fatta sitt
beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i
fordraget skall tillimpas vid beslut som radet skall fatta pa
forslag av kommissionen. Medlemsstaternas roster skall
viagas enligt bestimmelserna i samma artikel. Ordf6-
randen far inte rosta.

Kommissionens beslut skall ha omedelbar verkan. Om
beslutet inte dr forenligt med kommitténs yttrande skall
kommissionen emellertid genast underritta radet. I
sadana fall

a) far kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade atgérderna under en tid som inte Gverstiger
en manad fran dagen da radet underrattats.

b) Radet far (enligt anvisningarna) fatta ett annat beslut
med kvalificerad majoritet inom den tid som anges i
foregaende stycke.

Artikel 6

1. Under programmets andra ar skall kommissionen
ligga fram en rapport for Europaparlamentet, radet,
Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkom-
mittén om de atgirder som har vidtagits for att frimja de
férnybara energikillorna pa gemenskapsnivda och pa

medlemsstatsniva, sirskilt med tanke pa de mal som
anges i artikel 1. Denna rapport skall atfljas av férslag till
eventuella dndringar av programmet som kan vara
noédvandiga mot bakgrund av dessa resultat.

2. Niar programmet upphor att gilla skall kommis-
sionen, pa grundval av en rapport frin oberoende
experter, beddma de resultat som uppnatts genom till-
limpningen av detta beslut och av Gverensstimmelsen
mellan gemenskapens atgirder och de nationella atgér-
derna. Kommissionen skall ligga fram en rapport om
detta for Europaparlamentet, radet, Ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén.

Artikel 7

Programmet skall sta oppet fér deltagande av de associe-
rade linderna i Central- och Osteuropa i enlighet med de
bestimmelser, inbegripet finansiella bestimmelser, som
anges 1 tillaggsprotokollen till associeringsavtalen eller i
sjilva associeringsavtalen betriffande deltagande i gemen-
skapens program. Programmet skall ocksa std oppet for
deltagande av Cypern péa grundval av tilliggsanslag enligt
samma regler som de som giller f6r EFTA/EES-linder, i
enlighet med férfaranden som skall férhandlas fram med
detta land.

Artikel 8

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 januari
1998 till dess att det flerariga ramprogrammet for atgarder
inom energisektorn trider i kraft, dock lingst till och med
den 31 december 1999.

Artikel 9

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 18 maj 1998.

Pd rddets vdgnar
LORD SIMON of HIGHBURY
Ordférande




